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AVANT -PROPOS

Merci d'avoir choisi le TECH600. Ce guide sera pour vous une aide précieuse dans la
mi s e e ndeQatrg oudl et vous expliquera comment tirer le meilleur parti de
toutes ses fonctionnalités.

VEUILLEZ ASSURER QUE VOTRE OUTIL A ETE COMPLETEMENT CHARGE AVANT DE
L'UTILISER POUR LA PREMIERE FOIS ET AVANT DE L'ENREGISTRER.

Pour toute assistance complémentaire, veuillez consulter les pages d'assistance de
notre site web a l'adresse www.bartecautoid.com
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AVIS IMPORTANTS
DEFI NI TREQNMS IAVBSSECURI TE

Tous les messages delanger, d'avertissement, d'importance et de remarque doivent étre
respectés pour votre sécurité. Ces messages de sécurité se présentent sous la forme suivante

A DANGER: Cela signifie que vous risquez de perdre la vie.

A AVERTISSEMENT Signifie que vous risquez de subir des dommages corporels.
ATTENTION: Cela signifie que vous risquez d'endommager le véhicule ou I'outil.

Ces messages de sécuritéoncernent des situations dont Bartec a connaissance. Bartec ne peut
connaitre, évaluer et vous conseiller sur tous les dangers possibles. Vous devez vous assurer que
les conditions ou les procédures de service rencontrées ne mettent pas en péril votre ségté
personnelle.

DROID'SAUT EUR

Toute reproduction, stockage dans un systéme d'extraction ou transmission, sous quelque
forme ou par quelque moyen que ce soit, électronique, mécanique, par photocopie,
enregistrement ou autre, est interdite sansl'autorisation écrite préalable de Bartec.

CLAUBBNONRESPONSABI LI TE

Toutes les informations, images et spécifications contenues dans ce manuel d'instructions
techniques sont basées sur les derniéres informations disponibles au moment de la publicatio
Nous nous réservons le droit d'y apporter des modifications a tout moment, sans obligation de
notifier ces révisions ou changements a toute personne ou organisation. En outre, Bartec ne
peut étre tenu responsable des erreurs contenues dans la présentain, les performances ou
['utilisation de ce matériel.
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MESUREESECURITE

Lisez attentivement les indications relatives a l'installation, au fonctionnement et a I'entretien
figurant dans le manuel de ['utilisateur.

Ne laissez pas depersonnes non qualifiées utiliser cet équipement. Cela évitera de blesser des
personnes et d'endommager I'équipement.

Le lieu de travail doit étre sec, suffisamment éclairé et bien aéré.

Ne pas oublier que respirer du monoxyde de carbone (inodore) peut éér trés dangereux et
méme mortel.

Porter des vétements appropriés et agir de maniere a prévenir les accidents du travail.
Avant de commencer, assurezvous que la boite de vitesses soit au point mort (ou sur
PARK (P) si la ansmission est automatique), actionnez le frein & main et vérifiez que les
roues sont complétement bloquées.

Ne pas fumer ni utiliser de flamme nue lorsque vous travaillez sur un véhicule.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux de laaleté, de la poussiére ou
des copeaux de métal.

=a =4

=A =

1 Ne pas jeter ces équipements comme tout autre déchet solide, mais faire en sorte qu'ils
soient collectés séparément.

1 La réutilisation ou le recyclage adéquat des équipements éttroniques (EEE) est
important afin de protéger I'environnement et la santé humaine.

1 Conformément a la Directive Européenne DEEE 2012/16/UE, des points de mise au
rebut particuliers sont disponibles pour les déchets d'appareils électriques et
électroniques.

1 Les administrateurs publics et les fabricants d'appareils électriques et électroniques
sont impliqués dans la facilitation de la réutilisation et de la récupération des déchets
d'équipements électriques et électroniques par le biais de ces activités deollecte et de
l'utilisation de dispositions de planification appropriées.

1 L'élimination non autorisée de déchets d'équipements électriques et
électroniques est punie par la loi avec des sanctions appropriées. o

1 Le TECH 600contient une batterie rechargeable au Lithium Polymére qui n'est pas
accessible a l'utilisateur.

9 Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de maniére appropriée. Ne pas jeter les
piles avec les ordures ménagéres normales.
1 Ne pas jeter de piles dansles flammes nues

1 Ne pas exposer I'outil @ une humidité excessive.
1 Ne pas utiliser l'outil a proximité de sources de chaleur ou d'émissions polluantes
(cuisiniéeres, fours, etc.).
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1 Ne pas laisser tomber l'outil.

Ne pas lasser l'outil entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides.

1 Ne pas ouvrir I'outil ni tenter d'effectuer des opérations d'entretien ou de réparation sur
les piéces internes.

1 1l vous est conseillé de conserver I'emballage et de le réutiliser si I'agil est déplacé vers
un autre site.

1 N'apposez pas d'étiquettes métalliques a I'arriere de l'outil, car cela pourrait provoquer
une accumulation de chaleur pendant le chargement et un éventuel incendie.

=

LORBHE." UTI LI BAT IAGNPAREUL L\LEWZS
RAPELER

9 Ne pas exposer l'outil & des interférences magnétiques ou électriques.

RECEPTERMNRETHTEANRANTI E

Contrélez I'outil lors de sa livraison. Les dommages subis pendant le transport ne sont pas couverts par

la garantie. Bartec rejette touteesponsabilité pour les dommages matériels ou corporels résultant

d'une utilisation inappropriée du produit, d'un manque d'entretien ou de conditions de stockage
incorrectes.

Bartec assure la formation des clients désireux d'acquérir les connaissanasainése |'utilisation

correcte de ses produits.

Seul le personnel autorisé par Bartec est habilité a effectuer les réparations nécessaires. Cet outil est
garanti contre tout défaut de fabrication pendant 12 mois a compter de la date de factéoas

et main d' Cuvre) uniquement sSi l e produit a ¢ét é
lisible et la preuve d'achat doit étre conservée pour étre présentée sur demande.

Bartec Auto ID Ltd

Unit 9

Redbrook Business Park
Wilthorpe Road
Barnsley

S75 1JN

+44 (0) 1226 770581
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AVANT DECOMMENCER

1. Chargement

REMARQUE : Utilisez uniquement le bloc d'alimentation ou le cable USB inclus dans la boite a
outils TECH600 pour charger cet outil. L'utilisation de blocsd'alimentation non approuvés peut
I'endommager et annulera la garantie de I'outil.

2. Enregistrement

Le Bartec TECH600 peut étre enregistré via le logiciel TPMS Desktop, disponible a l'adresse
www.tpmsdesktop.eu. Cela permet a l'utilisateur de mettre a jour l'outil avec les derniers
logiciels selon la méthode qu'il préfére.

3. Mise ajour

Une fois que l'outil est enregistré via IeETPMS Desktop, vérifiez le niveau du logiciel chargé au
niveau disponible en ligne et mettez l'outil & jour si nécessaire. La mise a jour via T®MS
Desktop est recommandée.

4. Déconnexion du PC

REMARQUE : Avant de déconnecter I'outil d'un PC, veuillez vous assurer deetirer le matériel
en toute sécurité" d'abord, en repérant l'icbne "Retirer le matériel en toute sécurité" en bas a
droite de I'écran du PC. Cela permettra d'éviter que les données de I'outil ne soient corrompues.

COMPOSANTSDUKIT

Le kit TECH®600 a l'intérieur de la boite & outils comprend

1 TECHG600 Outil d'activation TPMS
Bluetooth (BT)OBDII Module
Socle de chargement Qi

Cable USB

Boite a outils

=A =4 =4 =4

l dentification des Composarmppareilet des Caract éri st

L'outil TECHG600 fonctionne a piles et génére un champ magnétique a basse fréquence pour
activer les capteurs de pneus. Il recoit les signaux radio UHF des capteurs de pneus,

généralement a 434 MHz.
Outil
d'activation
du TPMS
Cable USB
> Boite a outils
; Berceau de
BI\-I/-I %B?” ! chargement Qi
odule
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ENREGISTREMENT

L'enregistrement automatiqgue a lieu lors de la premiére mise en marche de [I'outil.
L'enregistrement permet la notification des mises a jour du logiciel et la possibilité de
télécharger des fichiers de mise a joudans l'outil. Une fois qu'un compte a été créé avec TPMS
Desktop, 'outil sera enregistré sur ce compte et les derniéres mises a jour disponibles seront
téléchargées.

Visit + Install
Offnen + Installieren
L'ouvrir + Installer
Aprilo + Installare
Abrilo + Instalalo

Affichage a I'écran lors de la
premiére mise en marche de

tpmsdesktop.eu l'outil.

Support: support@bartecautoid.com

Pour enregistrer un outil, rendez-vous sur [eTPMS Desktopde Bartec a I'adresse
tpmsdesktop.eusur votre PC.

Télécharger le logiciel TPMS Desktop
:s]
TPMS
Desktop

= i Il e+ 02 2 O m a D EEm-

Télécharger le logiciel TPMS
Desktop

Enregistrer

Download The FREE TPMS Desktop ¥

re cutil et votre compte d'utilisateu

Mise a jour

el vous guide tout au long du proce

Rapports

Base de données des véhicules

rcher des informations TPMS pour un véhicy

Téléchargez le logiciel TPMS Desktop, puis installele a l'aide de "setup.exe". Lorsque l@PMS
Desktop a été chargé pour la premiére fois, l'utilisateur severra présenter les éléments
suivants:

' Identifiant d'utilisateur : [Sam
®

Mot de Passe : [ooooooooo

TPMS DESKTOP Se rappeler de moi 04
whogin:
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Choisissez "S'inscrire” pour créer un nouveau comptel.'écran suivant s'affichera

Nous utilisons des cookies pour nous assurer que vous recevez le meilleur service sur notre site A
Web. En utilisant notre site Web, vous acceptez |'utilisation des cookies. J'accepte les cookies

U e @
_'/// BARTEC Bartec Auto ID Centre d'assiste

P By i om R s
LES EXPERTS EN SSPP OUtIIS

A Accueil Connexion Enregistrer Mon Compte Téléchargements

Inscription client

Merci d'avoir choisi le portail d'assistance en ligne. Veuillez remplir le formulaire ci-dessous afin |

cthamps sont obligatoires et une adresse e-mail valide est nécessaire pour clore cette procédure.

Nom d'utilisateur: I I

Ne peut pas contenir des espaces.

Mot de passe: | |

Confirmer le mot de passe:| I

Le mot de passe doit contenir au moins sept caractéres. Espaces et ¢
valides.

< >

Il est important de remplir tous les champs de maniere complete et précise. Ces informations

permettront a Bartec de rester en contact avec les mises a jour et autres informations
importantes du TPMS. Choisissez un nom d'utilisateur (sans espace) et un mot de passe.

Si ces informations sont acceptées, ce message indiquera

Inscription terminée - En attente de confirmation de I'e-

Votre inscription est terminée. Veuillez consulter vos e-mails et suivre le lien de confirmation de

Vous devriez recevoir le courrier électronique suivant en quelques minutes

Merci de vous étre enregistré a https://tools bartecautoid.com. Merci de mettre en signet le site internet pour des besoins futures.
Votre identifiant est: Example

Merci de cliquer sur ce lien pour confirmer votre adresse email et activer votre compte
Confirmation de compte

Si vous avez besoin d'une assistance technique merci de nous envoyer un email a support@bartecautoid.com.

Bien cordialement,
Bartec Auto ID Centre d'assistance des outils

En cliquant sur "Confirmer le compte", I'utilisateur sera dirigé vers le site web et la page suivante
indiquera que I'enregistrement a été réussiRetournez auTPMS Desktoppour vous connecter.

Enregistrement de la confirmation de |'e-mail ///‘

Votre adresse e-mail a été validée. Vous pouvez a présent vous connecter pour enregistrer vos outils.
Vous pouvez vous connecter sur cette page.
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B TPMS Desktop v8.1 = O X

'// BV NEREIE Déconnexion
/\LJTC] 1 D

- 8 4
Le premier outil portable de prcfcmde! eulp . pression avec écran couleur
Avec une intégration amélioré avec I ordinateur de SSPP"
Cliquez ici pour plus de détails sur la gamme complete d'outils pour magasin de pneu \
L m \ S
Rapports Vehicle Lookup Mise a Jour Paramétres Pad
= 7
= SR, N
o N\ @ 0
e = Naviguer notre vaste base 3 e Programmer votre capteur
Recherch t 3 35 s . Confi I'application d
sasbdstapi Al données de véhicules et Mettre a jour votre outil Bartec UL R utilisant le PAD-SSPP facile a
les rapports iiﬁiﬁ bureau SsPP |i iii

Aprés laconnexion, I'écran principal du Deskop TPMS s'affiche

Connectez le TECH600 a I'ordinateur. LETPMS Desktopenregistrera automatiqguement I'outil
et affichera le message : "outil enregistré avec succés". I&PMS Desktopveérifiera alors si des

mises a jour peuvent étre appliquées a l'outilL'utilisateur peut également naviguer vers "Mise
ajour".

Une fois enregistré, I'utilisateur visualisera la liste des outils, ainsi qu'un message lui indiquant
si l'outil est a jour:

A TPMS Desktop ve.1 — [m] X

’/// BARTELC Déconnexion
AUTO 1D

Accueil

Gestion de I'outil

Type d'outil  Numéro de série Version actuelle Statut Expire Derniére version

Tech600 5500031620 |20 This tool does not belong to the logged in user| 26/08/2023] 1.12

w Connectez votre nouvel outil pour I'ajouter au SSPP de bureau.

Outil Connecté
[

Il est recommandé de mettre a jour le TECH600 et de le maintenir & jour a l'aide du TPMS
Desktop.
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OUTIL DECHARGEMENT

Le TECHG60O est livré avec une batterie chargée. Il est recommandé de charger I'outil 2 heures
ou plus avant la premiére utilisation. Pour une performance optimale, il faut toujours la garder
suffisamment chargée.

Le TECHG600 avertira I'utilisateur lorsque la batterie est faible et I'icbne de la batterie passera
du blanc au rouge. Lorsqu'il ne reste plus assez d'énergie dans la batterie, le TECH600 enregistre
toutes les données TPM et s'éteint.

SEQUENCHEDEMISEEN MARCHE/ARRET

Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant

deux secondes pour mettre I'outil S8 ch marche. Pour éteindre I'outil, appuyez sur le bouton
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant trois secondes.

La mise hors tension automatique a lieu aprés 10 minutes d'inactivit. Cela peut étre modifié
dans le menu Parametres.
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MENU ACCEUIL

3= Accuell R 80’
Nouveau Retour au istoire
service service
Boite a outils Paramétres Training

M Nouveau service

Service de
résumes

Historique

Boite a outils

Parametres

Formation

Utilisé pour vérifier les capteurs, réapprendre les
capteurs au véhicule, effectuer un diagnostic OBD,
programmer les capteurset recevoir les informations
TPMS

Utilisé pour résumer votre dernier travail

Utilisé pour appeler to
L'utilisateur peut effectuer une recherche par
enregistrement ou par modele, et peutégalement
utiliser cette fonction d'historique pour télécharger et

effacer les données de service.

Permet a l'utilisateur de tester la puissance du signal
d'un porte-clés (RKE Test), et de tester la puissance
d'un signal UHF (moniteurUHF).

Permet de configurer vos parametres personnels dans
l'outil - langue, WiFi/Bluetooth, unités, arrét
automatique, son, etc.

Utilisé pour obtenir des conseils relatifs au systeme
TPMS
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PLUSDINFORMATIONS SURLETPMS

Accuell

Si vous voyez cette icOne a I'écran, appuyez sur pour obtenir plus d'informations sur

O N systéme TPMS ou les options TPMS.

CHOISISSEZAJN VEHICULE

Lors du démarrage d'unNouveau Service l'utilisateur sera invité a sélectionner le
véhicule qui nécessite une maintenance TPMS. Faites défiler les menus pour
sélectionner le fabricant, le modéle et I'année corrects afin de voir toutes les fonctions

de service disponibles.

1= Marques populaires R 80~ Modéle (1-X)

BMW Mini 1 Series 8 Series

Ford Mitsubishi 2 Series i3

Hyundai Nissan 3 Series i8

Jeep Opel 4 Series X1

Kia Porsche 4 Series Gran Coupe X2

Land Rover Renault 5 Series X3

Mazda Suzuki 6 Series X4

Mercedes-Benz Toyota 7 Series X5

- Année (2021-2006) $= Service @80~

2020 2012 o

2019 2011 = e

2018 2010 @ -
Verifier les

2017 2009 capteurs

2016 2008

2015 2007

2014 2006

2013 2005
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Veérifier les
capteurs

29

‘H‘ Controler les capteurs
®

Réapprendre

Diagnostic OBD

Capteur de programme

Informations techniques

®
=

Données sur les véhicules

Ce systéme a recours a un processus rapide

et facile a suivre qui permet & I'utilisateur de
lire les capteurs, de traiter les données, de
lire I'état de la batterie et les identifiants

Toutes les procédures de réapprentissage
sont disponibles

Utilisé pour diagnostiquer les problemes
des veéhicules, recevoir les identifiants des
capteurs et lire le numéro d'identification
du véhicule
Créer
Copie/cloner I'ID (unique)
Copier/cloner I'ID (ensemble)
Copie a partir de données stockées
Saisir I''D manuellement
Multiprogrammation
Identifier le capteur universel

Informations détaillées sur les capteurs et
les kits de service

Permet a l'utilisateur d'examiner les
données de service saisies avec le TECH60
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1/6 VERIFIERLESCAPTEURS

Utilisez cette fonction pour tester les capteurs installés avant de poursuivre les étapes
suivantes.

Pour vérifier I'état des capteurs TPMSsur le véhicule, sélectionnez Vérifier les capteurs dans
I'écran d'entretien. Un écran similaire a celuici devrait s'afficher:

NP= 1 Series 20 f80%

Appuyez sur Enter pour lire le capteur
Appuyez sure menu pour plus d'options

Utilisez les touches fléchées pour sélectionner le capteur qui doit étre lu

Capteurs LF activés -
Pour tester un capteur, l'outil doit étre placé a coté de la tige de la vanne et la i
touche "Test" doit étre enfoncée.

Positionnement des outils
Ne PAS toucher la jante métallique. L'outil doit pointer a travers le caoutchouc vers le capteur

(Remarque: avec les capteurs Ford Banded, I'outil doit étre maintenu a 180°/opposé par rapport
a la position de la tige

Capteurs non activés par la LF (certains capteurs Beru jusqu'en 2009)

Si l'outil nécessite un dégonflage rapide du pneu (de l'ordre de 10psi dy5bar), dégonfler le
pneu et placer I'outil le long de la tige tout en appuyant sur la touche de test.

Pendant le test, I'écran confirme le type de capteur testé et affiche une barre de progression.
Les capteurs de différentes marques réagissent a dastesses/ intervalles de temps différents.
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Notez que si un capteur défectueux a été remplacé, une méthode de réapprentissage devra étre
suivie, comme expliqué plus loin dans ce manuel

32

Lecture Réussie des Capteurs
Le capteur a été activé avec succes et
décodé. Affiche la pression (en Bar ou PSI) a
'emplacement des roues.

Echec de la Lecture du Capteur
Pas d'activation ou de décodage des capteurs. Il peut
s'agir d'un mauvais montage du capteur ou d'un
capteur qui ne fonctionne pasL'outil vous demandera
d'essayer de lire le capteur 3 fois.

ID Dupliquer
Un capteur avec un double ID a été lu. L'outila diriger
la relecture de ces capteurs.

Mauvais Type de Capteur
Un capteur a été activé et décodé, mais ne correspong
pas au protocole de lI'année modeéle pour laquelle I'outil
a été configuré.

Aucune Pression

Pile de Capteur Faible
La batterie interne du capteur est tombée en dessous
d'un certain seuil de tension.
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